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Nahrazení předchozích norem
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Národní předmluva
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Souběžně s touto normou je v souladu s předmluvou k EN 60831-1:2014 dovoleno do 2017-03-18
používat dosud platnou ČSN EN 60831-1 (35 8202) ze září 1998.



Změny proti předchozí normě
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Vysvětlivky k textu této normy

V případě nedatovaných odkazů na evropské/mezinárodní normy jsou ČSN uvedené v článcích
„Informace o citovaných dokumentech“ a „Souvisící ČSN“ nejnovějšími vydáními, platnými v době
schválení této normy. Při používání této normy je třeba vždy použít taková vydání ČSN, která přejímají
nejnovější vydání nedatovaných evropských/mezinárodních norem (včetně všech změn).

Informativní údaje z IEC 60831-1:2014

Mezinárodní normu IEC 60831-1 vypracovala technická komise IEC/TC 33 Silové kondenzátory a jejich
aplikace.

Toto třetí vydání zrušuje a nahrazuje druhé vydání z roku 1996 a změnu A1:2002. Toto vydání je jejich
technickou revizí.

Toto vydání obsahuje následující významné technické změny oproti předchozímu vydání:

aktualizace citovaných dokumentů;a.
byly vyjasněny zkušební podmínky;b.
byla vyjasněna zkouška tepelné stability;c.
bylo vyjasněno maximální přípustné napětí a proud;d.
byly změněny požadavky na ochranu životního prostředí se zaměřením na bezpečnost a kvalitu plastů.e.

Text této normy se zakládá na těchto dokumentech:  

FDIS Zpráva o hlasování
33/543/FDIS 33/550/RVD

Úplnou informaci o hlasování při schvalování této normy lze najít ve zprávě o hlasování ve výše
uvedené tabulce.

Tato publikace byla vypracována v souladu se směrnicemi ISO/IEC, část 2.

Seznam všech částí souboru IEC 60831 se společným názvem Paralelní silové kondenzátory
samoregeneračního typu pro střídavé výkonové systémy se jmenovitým napětím do 1 kV včetně je
možno nalézt na webových stránkách IEC.

Komise rozhodla, že obsah této publikace se nebude měnit až do výsledného data aktualizace
uvedeného na webových stránkách IEC (http://webstore.iec.ch) v údajích o této publikaci. K tomuto
datu bude publikace buď

znovu potvrzena;●

zrušena;●

nahrazena revidovaným vydáním, nebo●

změněna.●
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Předmluva

Text dokumentu 33/543/FDIS budoucího třetího vydání IEC 60831-1 vypracovaný technickou komisí
IEC/TC 33 Silové kondenzátory a jejich aplikace, byl předložen k paralelnímu hlasování IEC-CENELEC
a byl schválen CENELEC jako EN 60831-1:2014.

Jsou stanovena tato data: 

• nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
oznámení o schválení k přímému používání
jako normy národní (dop) 2014-12-18
• nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2017-03-18

Tato evropská norma nahrazuje EN 60831-1:1996 + A1:2003.

EN 60831-1:2014 obsahuje následující významné změny oproti EN 60831-1:1996 + A1:2003:

aktualizace citovaných dokumentů;a.
byly vyjasněny zkušební podmínky;b.
byla vyjasněna zkouška tepelné stability;c.
bylo vyjasněno maximální přípustné napětí a proud;d.
byly změněny požadavky na ochranu životního prostředí se zaměřením na bezpečnost a kvalitu plastů.e.

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv CENELEC [a/nebo CEN] nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech
patentových práv.

Tato norma zahrnuje principiální prvky bezpečnostních hledisek pro elektrická zařízení určená pro
používání v určitých mezích napětí (LVD – 2006/95/ES).

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 60831-1:2014 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoliv modifikací.
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1 Rozsah platnosti

Tato část souboru IEC 60831 platí jak pro kondenzátorové jednotky, tak pro kondenzátorové baterie
určené především pro zlepšení účiníku střídavých výkonových systémů se jmenovitým napětím do
1 000 V včetně a při kmitočtu od 15 Hz do 60 Hz.

Tato část IEC 60831 se také vztahuje na kondenzátory určené pro použití v obvodech výkonových
filtrů.
Doplňující definice, požadavky a zkoušky silových filtračních kondenzátorů jsou uvedeny v příloze A.

Z rozsahu platnosti této části IEC 60831 jsou vyjmuty dále uvedené kondenzátory:

Paralelní silové kondenzátory nesamoregeneračního typu pro střídavé systémy se jmenovitým napětím●

do 1 000 V včetně (IEC 60931-1, -2 a -3).
Paralelní kondenzátory pro střídavé výkonové systémy se jmenovitým napětím nad 1 000 V (IEC 60871-1,●

-2, -3 a -4).
Kondenzátory určené pro zařízení indukčního ohřevu provozovaná při kmitočtech mezi 40 Hz a 24 000 Hz●

(IEC 60110-1 a -2).
Sériové kondenzátory (IEC 60143-1, -2, -3 a -4).●

Kondenzátory pro střídavé motory (IEC 60252-1 a -2).●



Vazební kondenzátory a kapacitní děliče (IEC 60358-1).●

Kondenzátory pro použití ve výkonových elektronických obvodech (IEC 61071).●

Malé střídavé kondenzátory pro použití v obvodech trubkových fluorescenčních a jiných výbojkových svítidel●

(IEC 61048 a IEC 61049).
Kondenzátory pro potlačení vysokofrekvenčního rušení (zvažuje se).●

Kondenzátory určené pro použití v různých typech elektrického zařízení, které jsou tudíž pokládány za●

součástky.
Kondenzátory určené pro použití při stejnosměrném napětí superponovaném na střídavém napětí.●

Příslušenství, jako například izolátory, spínače, přístrojové transformátory, pojistky atd. musí být ve
shodě s příslušnými normami IEC a nejsou zahrnuta do rozsahu platnosti této části IEC 60831.

Účelem této části IEC 60831 je:

a) formulovat jednotná pravidla týkajících se vlastností, zkoušení a dimenzování;

b) formulovat specifická bezpečnostní pravidla;

c) poskytnout pokyny pro montáž a provoz.

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


